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Gemeindliche Stellungnahme zur Verbesserung der Situation an den Wasserstrafien im
deutsch-polnischen Grenzgebiet

Beschlussvorschlag:

Die Gemeindevertretung der Gemeinde Podelzig beschlieit den an die Landesregierung des
Landes Brandenburg gerichteten Aufruf, etwaige Bedenken im Hinblick auf die MaBnahmen
nach dem Abkommen iiber die gemeinsame Verbesserung der Situation an den Wasserstraen
im deutsch-polnischen Grenzgebiet (Hochwasserschutz, Abfluss- und Schifffahrtsverhiltnisse)
gegebenenfalls mittels einer giitlichen Abstimmung zwischen den zustindigen Behorden zuzu-
fiihren. Einseitige Darstellungen, es handele sich ausschlielich um polnische Planungen, tra-
gen nicht zu einem konstruktiven Austausch bei.

Es ist auch herauszustellen, dass die Verbesserung der Moglichkeiten des Eisaufbruchs fiir die
Oderbruchgemeinden von existenzieller Bedeutung ist. Insoweit wird die Umsetzung des
deutsch-polnischen Abkommens vom 27.04.2015 ausdriicklich befiirwortet.

Der Landrat des Landkreises Markisch-Oderland sowie die Wasser- und Schifffahrtsverwal-
tung des Bundes sind in Kenntnis zu setzen. Um breite Unterstiitzung ist zu werben.

Sachdarstellung:

Am 27.04.2015 wurde zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Re-
gierung der Republik Polen das Abkommen iiber die gemeinsame Verbesserung der Situation
an den Wasserstralen im deutsch-polnischen Grenzgebiet (Hochwasserschutz, Abfluss- und
Schifffahrtsverhéltnisse) unterzeichnet und im Bundesgesetzblatt Jahrgang 2015, Seiten 845 -
852 veroffentlicht (siehe Anlage).

Es sieht unter anderem vor, dass auf Grundlage einer gemeinsamen Stromregelungskonzeption
das vorhandene Stromregelungssystem instandgesetzt wird und die im Abkommen genannten
Schwachstellen beseitigt werden (Artikel 6 des Abkommens), mit dem Ziel, eine Wassertiefe
von 1,80 Meter mit einer mittleren jéhrlichen Uberschreitungswahrscheinlichkeit von mindes-
tens 80 % oberhalb und mindestens 90 % unterhalb der Warthemiindung zu erreichen. Diese
Tiefenziele orientieren sich u. a. an den Erfordernissen des Eisbrechereinsatzes. Die Umsetzung
der Schwachstellenbeseitigung soll bis zum Jahr 2028 schrittweise abgeschlossen werden.

Geregelt wurde auch, dass Kiistenmotorschiffen die Fahrt zwischen dem Hafen Schwedt und
der Ostsee iiber die Trasse Hohensaaten-Friedrichsthaler-WasserstraBe — Westoder — Kliitzer
Querfahrt — Reglitz — Parnitz — MélInfahrt — Fahrwasser Stettin/Swinemiinde sichergestellt wer-
den soll. Dazu sind laut Abkommen ausdriicklich auch bauliche Manahmen im Bereich der
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Kliitzer Querfahrt erforderlich (Artikel 9 des Abkommens). Als konkrete Ziele werden die Ver-
besserung der Schifffahrtsverhiltnisse und des Eisaufbruchs benannt.

Die im Abkommen genannte gemeinsame Stromregelungskonzeption (Artikel 3 des Abkom-
mens) wurde durch eine deutsch-polnische Projektgruppe unter Federfithrung der Bundesan-
stalt fiir Wasserbau (BAW) in Karlsruhe erstellt und im Mai 2014 verdffentlicht.

Das Abkommen sieht im Artikel 15 vor, dass Meinungsverschiedenheiten {iber die Auslegung
oder Anwendung dieses Abkommens soweit mdglich in einem gemeinsamen Ausschuss oder
iiber Gespréche zwischen den zustindigen Behorden der Vertragsparteien giitlich beigelegt
werden. Kann eine Meinungsverschiedenheit nicht beigelegt werden, so wird sie einem
Schiedsgericht zur Entscheidung vorgelegt.

Seit 2020 mehren sich 6ffentliche Berichte, dass von deutscher Seite gegen die Mafinahmen der
polnischen Stellen vorgegangen wird. So berichtete die Mérkische Oderzeitung am 04.06.2020,
am 18.06.2020 und am 01.09.2020 iiber massive Widersténde, die die polnischen Behorden
wegen der ,,Pline Polens zum Oder-Ausbau® erfahren. Man spricht von der ,,Ablehnung polni-
scher Ausbaupléne®, ,,erheblicher Kritik an dem polnischen Vorhaben® oder ,,polnische Pline
zur Vertiefung der Oder*. Bei der Berichterstattung, so zuletzt am 17.02.2022, fillt auf, dass
die derzeit von polnischer Seite begonnenen und umgesetzten MaBnahmen als einseitig, nicht
abgestimmt und als Vertrauensbruch dargestellt werden.

Mit der nun vorgelegten Beschlussvorlage soll allerdings den Gemeindevertretungen/Stadtver-
ordnetenversammlung der Oderbruchgemeinden die Moglichkeit gegeben werden, sich selbst
tiber die berichteten Mafinahmen und vor allem in Kenntnis des deutsch-polnischen Abkom-
mens ein Bild dartiber zu machen, ob hier aus Richtung Polens einseitig und nicht abgestimmt
gehandelt wird.

Dabei wird festzustellen sein, dass gerade die nun von den deutschen Kritikern bemingelten
Punkte dem Grunde nach Gegenstand einer lingeren Betrachtung sowie eines bilateralen Ab-
kommens sind.

Die Baumafinahmen sind durchaus zu befiirworten, da sie den Hochwasserschutz und die
Schifffahrt gleichermaflen verbessern. Die letzte Eishochwasserkatastrophe des Jahres 1947 ist
noch vielen Bewohnerinnen und Bewohnern des Oderbruchs présent. Davon zeugen beispiels-
weise auch die vielerorts vorzufindenden Banderolen, welche die ortlichen Hochwasserstinde
des Friihjahres 1947 an markanten Gebduden oder Laternenmasten markieren.

Die Initiative fiir diesen Aufruf, ging von Oderbruchgemeinden des Amtes Barnim-Oderbruch
aus. Der dortige Amisdirektor, Herr Birkholz, hat daraufhin die Hauptverwaltungsbeamten der
an die Oder angrenzenden Verwaltungen gebeten, diesen Aufruf den ,, Oderbruchgemeinden
anzutragen. Ich habe die Biirgermeister des Amtes Lebus daher in der Biirgermeister-Dienst-
beratung am 06.04.2022 iiber dieses Anliegen informiert.
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Bekanntmachung
des deutsch-polnischen Abkommens
iiber die gemeinsame Verbesserung der Situation
an den WasserstraBen im deutsch-polnischen Grenzgebiet
(Hochwasserschutz, Abfluss- und Schifffahrtsverhiltnisse)

Vom 12. Juni 2015

Das in Warschau am 27. April 2015 unterzeichnete Abkommen zwischen der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Repubilik
Polen Uber die gemeinsame Verbesserung der Situation an den WasserstraBen
im deutsch-polnischen Grenzgebiet (Hochwasserschutz, Abfluss- und Schiff-
fahrtsverhéltnisse) wird nachstehend verdffentlicht.

Der Tag, an dem das Abkommen nach seinem Artikel 18 in Kraft tritt, wird im
Bundesgesetzblatt bekannt gegeben.

Berlin, den 12. Juni 2015
Bundesministerium
far Verkehr und digitale Infrastruktur

Im Auftrag
Reinhard Klingen

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Polen
dber die gemeinsame Verbesserung der Situation an den Wasserstraen
im deutsch-polnischen Grenzgebiet
(Hochwasserschutz, Abfluss- und Schifffahrtsverhaltnisse)

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
und
die Regierung der Republik Polen,

im Folgenden ,Vertragsparteien" genannt —

in Ubereinstimmung mit dem Vertrag vom 17. Juni 1991 zwi-
schen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Polen
Uber gute Nachbarschaft und freundschaftliche Zusammen-
arbeit,

in Ubereinstimmung mit dem Vertrag vom 19. Mai 1992 zwi-
schen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Polen
iber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Wasserwirtschaft
an den Grenzgewassern,

in Ubereinstimmung mit der Vereinbarung vom 11. April 2006
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und
der Regierung der Republik Polen Uber die Durchfihrung des
Ubereinkommens vom 25. Februar 1991 iiber die Umweltver-
traglichkeitspriifung im grenziiberschreitenden Rahmen,

in dem Bewusstsein, dass der Eisaufbruch an der Grenzoder
und die Eisabfuhr aus der Grenzoder in die Ostsee aus Grinden
des Hochwasserschutzes durch gemeinsame Anstrengungen
sichergestellt werden mussen,

in der Erkenntnis, dass der Unterhaltungszustand der Strom-
regelungsbauwerke der Grenzoder im deutschen und polnischen
Hoheitsgebiet unzureichend ist und dies in den letzten Jahrzehn-
ten zu verstérkten Anlandungstendenzen und standig ver-
schlechterten Fahrrinnentiefen mit negativen Auswirkungen auf
das Hochwasserabflussprofil gefiihrt hat,

in der Uberzeugung, dass eine Beibehaltung dieses Zustands
insbesondere aus wasserwirtschaftlicher Sicht nicht hingenom-
men werden kann,
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in dem Bewusstsein, dass es fiir die Unterhaltung der Strom-
regelungsbauwerke der Grenzoder derzeit keine abgestimmte
und von den Vertragsparteien akzeptierte Stromregelungskon-
zeption gibt, diese aber gemeinsam entwickelt werden muss,

in dem Bestreben, die Fahrt von Kiistenmotorschiffen zwi-
schen dem Hafen Schwedt und der Ostsee kinftig zu gewahr-
leisten —

sind wie folgt libereingekommen:

Artikel 1
Begriffsbestimmungen

In diesem Abkommen haben die nachstehenden Begriffe
folgende Bedeutung:

1. ,Grenzoder" ~ die Oder im Abschnitt zwischen Kilometer
542,4, Grenzzeichen Nr. 432 (bei der deutschen Ortschaft
Ratzdorf), und Kilometer 704,1, Grenzzeichen Nr. 729 (Spal-
tung der Oder in Ost- und Westoder), in dem ihr Talweg die
deutsch-polnische Grenze bildet;

2. ,Stromregelungskonzeption” - eine Konzeption zur Stabili-
sierung und Verbesserung der Abflussverhéltnisse in einem
Fluss insbesondere mit Hilfe von Stromregelungsbauwerken;

3: ,,Stromregglungsbauwerke" - Buhnen, Deck- und Parallel-
werke, u. A. m.;

4. ,Schwachstelle* - punktuell vorhandene, fiir bestimmte
Schiffstypen unzureichende Fahrrinnentiefe;

5. ,Klitzer Querfahrt* - WasserstraBenverbindung der West-
oder mit der Reglitz;

6. ,zusténdige Behorden der Vertragsparteien® — Behorden, die
nach dem innerstaatlichen Recht jeder Vertragspartei fur die
jeweilige Angelegenheit zustandig sind.
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Artikel 2
Geltungsbereich des Abkommens
Dieses Abkommen gilt fir folgende Gewasser:
- Grenzoder und Westoder,
- Kidtzer Querfahrt,

- Dammscher See in Stettin.

Artikel 3
Stromregelungskonzeption fiir die Grenzoder

(1) Die Vertragsparteien stimmen darin Gberein, dass die in
der Anlage zu diesem Abkommen (,Liste der Schwachstellen in
der Grenzoder aus deutscher und aus polnischer Sicht") aufge-
fihrten Schwachstellen der Grenzoder zur Gewabhrleistung des
Eisaufbruchs, der Eisabfuhr sowie der Binnenschifffahrt beseitigt
werden missen.

(2) Die Bundesanstalt flir Wasserbau Karlsruhe (BAW) wird
eine Grobanalyse fur die Grenzoder vorlegen und auf dieser
Grundlage eine den heutigen Erkenntnissen entsprechende fach-
wissenschaftlich begriindete, nachhaltige deutsch-polnische
Stromregelungskonzeption flr die Grenzoder erstellen, die sich
an den vorhandenen Stromregelungsbauwerken orientiert. Erste
Ergebnisse dieser Stromregelungskonzeption und Empfehlungen
zur Beseitigung prioritdrer Schwachstellen werden in einem
Zwischenbericht der BAW zusammengefasst. Mit der Planung
von MaBnahmen an den prioritdren Schwachstellen nach den
Artikeln 4 und 5 wird mit Vorlage dieses Zwischenberichts be-
gonnen.

(8) Die BAW soll diese Stromregelungskonzeption in enger
Abstimmung mit den zusténdigen Behérden der Vertragsparteien
bis Ende des zweiten Quartals 2014 erarbeiten. Die anzustreben-
den Wassertiefen orientieren sich an den Erfordernissen fiir den
Eisbrechereinsatz und sollen moglichst zuverlassig gewéhrieistet
werden. Unter Berlicksichtigung der nattrlichen hydrologischen
Verhaltnisse soll daher eine Wassertiefe von 1,80 Meter mit einer
mittleren jahrlichen Uberschreitungswahrscheinlichkeit von min-
destens 80 % des Jahres oberhalb und mindestens 90 % unter-
halb der Warthemundung angestrebt werden.

(4) Die Vertragsparteien legen bis Ende 2014 auf der Grund-
lage der abgestimmten Stromregelungskonzeption die MaBnah-
men zur Beseitigung der in der Anlage zu diesem Abkommen
aufgefiihrten Schwachstellen und ihre zeitliche Reihenfolge unter
Berticksichtigung von Notwendigkeit und Dringlichkeit fest. Die
Planung und Durchflihrung der nach Prioritaten festgelegten
MaBnahmen erfolgt abgestimmt schrittweise ab Anfang 2015.

(5) Soweit dieses Abkommen nichts anderes bestimmt, plant
und finanziert jede Vertragspartei die erforderlichen MaBnahmen
im Hoheitsgebiet ihres Staates. Die deutsche Seite beteiligt sich
an den Kosten fur Mainahmen im polnischen Hoheitsgebiet in
den Bereichen Dammscher See und Kiltzer Querfahrt bis zu
einer Gesamtsumme von 6 200 000 (in Worten: sechs Millionen
zweihunderttausend) Euro nach MaBgabe der Artikel 8 Absatz 2
und Artikel 10 Absatz 2 dieses Abkommens.

(6) Die Vertragsparteien tragen dafir Sorge, dass die MaBnah-
men im Einklang mit den im Hoheitsgebiet ihres Staates jeweils
geltenden Rechtsvorschriften stehen. Insbesondere holen die
Vertragsparteien moglichst zeitgleich die zu diesem Zweck er-
forderlichen Genehmigungen ein oder flihren die sonst rechtlich
vorgeschriebenen Verwaltungsverfahren im Einklang mit den im
Hoheitsgebiet ihres Staates jeweils geltenden Rechtsvorschriften
durch.

(7) Die Vertragsparteien stimmen die jeweiligen Bauablauf-
plane aufeinander ab und fiihren die MaBnahmen diesen ent-
sprechend unter Wahrung der jeweiligen rechtlichen Bedingun-
gen durch. Bei lokalen MaBnahmen an beiden Ufern wird ihre
zeitgleiche Durchfiihrung angestrebt.
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Artikel 4

Schwachstellenbeseitigung
bei Reitwein und Hohenwutzen

(1) Fur die Schwachstelle bei Reitwein (Oder-km 604,6 —
605,5) werden die planerischen Arbeiten fiir die Stromregelungs-
konzeption auf der Grundlage der Grobanalyse nach Artikel 3
Absatz 2 sowie der Untersuchungen der BAW Uber die Optimie-
rung von Stromregelungsbauwerken bei Reitwein umgehend auf-
genommen und es werden die erforderlichen MaBnahmen kon-
kretisiert.

(2) Nach Vorliegen der baurechtlichen Voraussetzungen nach
Artikel 3 Absatz 6 sollen die MaBnahmen bei Reitwein méglichst
gleichzeitig im deutschen und im polnischen Hoheitsgebiet in
den Jahren 2014 — 2015 durchgefiihrt werden.

(3) Das Vorgehen nach den Absatzen 1 und 2 gilt entspre-
chend flir die Schwachstelle bei Hohenwutzen (Oder-km 656 —
659). Die planerischen Arbeiten bei Hohenwutzen sollen im Jahr
2015 und die Durchfiihrung der MaBnahme im Jahr 2018 abge-
schlossen werden.

Artikel 5

Schwachstellenbeseitigung bei Stubice,
Kostrzyn nad Odra, Gozdowice ~ Rudnica
und Rudnica - Osinéw Dolny

Mit der Durchflihrung der BaumaBnahmen im Bereich der
Schwachstellen bei Stubice (Oder-km 581,0 - 585,7), Kostrzyn
nad Odrag (Oder-km 613,5 ~ 614,7), Gozdowice - Rudnica (Oder-
km 645,5 — 654,0) und Rudnica - Osinéw Dolny (Oder-km
654,0 - 663,0), die in Abstimmung mit den Untersuchungen zur
deutsch-polnischen Stromregelungskonzeption gemaB Artikel 3
geplant werden, soll ab Anfang 2015 begonnen werden. Die
BaumaBnahmen sollen bis Ende 2018 abgeschlossen sein.

Artikel 6
Beseitigung der iibrigen Schwachstellen

Die Vertragsparteien streben an, die Beseitigung aller in der
Anlage zu diesem Abkommen aufgeflhrten Schwachstellen mit
dem Ziel, eine Wassertiefe von 1,80 Meter mit einer mittleren
jéhrlichen Uberschreitungswahrscheinlichkeit von mindestens
80 % oberhalb und mindestens 90 % unterhalb der Warthem(in-
dung zu erreichen, bis zum Jahr 2028 schrittweise abzuschlie-
Ben. Artikel 4 und 5 bleiben unberihrt.

Artikel 7
Erfolgskontrolle

Hinsichtlich der hydraulischen und morphologischen Wirkung
der durchgefiihrten MaBnahmen wird von den zustandigen
Behorden der Vertragsparteien in einem Abstand von jeweils
flinf Jahren eine gemeinsame Erfolgskontrolle durchgefiihrt. Bei
der Erfolgskontrolle sollen auch die 6kologischen Auswirkungen
einbezogen werden.

Artikel 8
Baggerung (Vertiefung) Dammscher See

(1) Die polnische Vertragspartei vertieft den im polnischen Ho-
heitsgebiet befindlichen Dammschen See zur Gewahrleistung
des Eisbrechereinsatzes und der Eisabfuhr aus der Grenzoder.

(2) Die deutsche Vertragspartei erstattet die Halfte der Kosten
einer einmaligen Baggerung (Vertiefung) im Dammschen See auf
eine Wassertiefe bei Mittelwasser von 3,4 Metern (die maximale
Baggermenge betrdgt 950 000 m3), hdchstens jedoch eine
Summe von 5 700 000 (in Worten: funf Millionen siebenhundert-
tausend) Euro.

(3) Die Vertragsparteien priifen nach 25 Jahren die Notwen-
digkeit einer erneuten gemeinsamen Baggerung (Vertiefung) im
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Dammschen See zur Gewdéhrleistung des Eisbrechereinsatzes
und der Eisabfuhr aus der Grenzoder.

Artikel 9

Verbesserung der Schifffahrtsverhaltnisse
fiir Kiistenmotorschiffe zwischen dem
Hafen Schwedt und der Ostsee

Die Vertragsparteien stimmen darin Uberein, dass Kisten-
motorschiffen die Fahrt zwischen dem Hafen Schwedt und der
Ostsee Uber die Trasse Hohensaaten-Friedrichsthaler-Wasser-
straf3e — Westoder - Kliitzer Querfahrt - Reglitz — Parnitz - Mélin-
fahrt — Fahrwasser Stettin/Swinemiinde sichergestellt werden
soll. Dazu sind bauliche MaBnahmen im Bereich der Kliitzer
Querfahrt erforderlich.

Artikel 10

MaBnahmen zur Sicherung der Fahrt
von Kiistenmotorschiffen durch die Kliitzer Querfahrt
(Baggerungen - Vertiefungen, AnpassungsmafBnahmen)

(1) Die polnische Vertragspartei baggert (vertieft) die im pol-
nischen Hoheitsgebiet befindliche 2,75 Kilometer lange Kliitzer
Querfahrt auf eine Fahrrinnentiefe von 3,00 Metern (bezogen auf
den unteren Bemessungswasserstand) bei einer Fahrrinnenbreite
von 55 Metern. Die zusténdigen Behdrden der Vertragsparteien
stimmen einen Zeit- und MaBnahmenplan ab.

(2) Die deutsche Vertragspartei finanziert die erforderlichen
Sohlbaggerungen (Sohlvertiefung) — Umfang maximal 40 000 m3 -
mit einem finanziellen Aufwand von bis zu 500 000 (in Worten
finfhunderttausend) Euro.

(3) Die Fahrt der Kiistenmotorschiffe auf den poinischen Ge-
wassern von und nach Schwedt unterliegt den hierfiir geltenden
polnischen Schifffahrtsvorschriften. Sollte der Verkehr so zuneh-
men, dass die Einrichtung von Wartestellen erforderlich wird,
werden nach gemeinsamer Abstimmung maximal zwei Warte-
stellen (Errichtung von Dalben) von der deutschen Vertragspartei
finanziert.

Artikel 11
Grenziiberschreitende Umweltvertraglichkeitspriifungen

Bei allen MaBnahmen nach diesem Abkommen beteiligen die
Vertragsparteien einander im Rahmen der grenzlberschreiten-
den Umweltvertraglichkeitspriifungen gemas den im Hoheitsge-
biet ihrer Staaten geltenden Rechtsvorschriften, insbesondere
gemah den Bestimmungen der am 11. April 2006 in Neuharden-
berg geschlossenen Vereinbarung zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik
Polen iiber die Durchfiihrung des Ubereinkommens vom
25. Februar 1991 Uber die Umweltvertraglichkeitspriifung im
grenziberschreitenden Rahmen.

Artikel 12
Grenzfragen

Vor der Durchfiihrung von Vorhaben im Bereich der Grenzge-
wasser ist das Einvernehmen der Standigen Deutsch-Polnischen
Grenzkommission geméaB dem Vertrag vom 16. September 2004
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik
Polen Uber die Vermarkung und Instandhaltung der gemein-
samen Grenze auf den Festlandabschnitten sowie den Grenzge-
wassern und die Einsetzung einer Stéandigen Deutsch-Polnischen
Grenzkommission einzuholen.

Artikel 13
Zahlungsfristen

(1) Soweit nichts anderes bestimmt ist, erfolgen die nach
diesem Abkommen verantassten Zahlungen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland an die Regierung der Republik
Polen nach Durchfiihrung der MaBnahmen innerhalb von acht

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2015 Teil Il Nr. 17, ausgegeben zu Bonn am 22. Juni 2015

Wochen nach Vorlage gepriifter Rechnungen, sofern die zustén-
dige Behérde der deutschen Vertragspartei keine begriindeten
Einwande gegen die Rechnungen geltend macht oder diese Ein-
wénde ausgerdumt werden. Zur Aufnahme in die Finanzplanung
der Bundesrepublik Deutschiand meldet die zustdndige Behorde
der polnischen Vertragspartei den anteiligen Mittelbedarf spa-
testens ein Jahr vor Beginn der Durchfiihrung der MaBnahme bei
der Generaldirektion WasserstraBen und Schifffahrt, AuBenstelle
Ost mit Sitz in Magdeburg, oder einer anderen, vom Bundes-
ministerium fiir Verkehr und digitale Infrastruktur benannten
Behdérde schriftlich an.

(2) In Bauablaufpldnen nach Artikel 3 Absatz 7 kénnen die
Vertragsparteien die Aufteilung der MaBnahmen in Lose verein-
baren, flr deren Abrechnung die Bestimmungen des Absatzes 1
entsprechend gelten.

Artikel 14
Gemeinsamer Ausschuss

(1) Die Vertragsparteien bestellen einen Gemeinsamen Aus-
schuss, der sich paritatisch aus je drei Vertretern der Vertrags-
parteien zusammensetzt. Die Vertragsparteien haben die glei-
chen Stimmrechte.

(2) Der Gemeinsame Ausschuss hat die Aufgabe, die Umset-
zung dieses Abkommens zu begleiten und zu férdern.

(3) Den Vorsitz des Gemeinsamen Ausschusses (lbernehmen
die Vertragsparteien im jahrlichen Wechsel. Der Gemeinsame
Ausschuss hélt mindestens eine Sitzung im Jahr ab. Jede der
Vertragsparteien kann jederzeit eine Ausschusssitzung bean-
tragen, wenn sie es flr erforderlich hélt.

(4) Jedes Mitglied des Gemeinsamen Ausschusses kann
Sachversténdige oder Vertreter anderer Behtrden der Vertrags-
parteien bitten, bei Bedarf an den Sitzungen des Ausschusses
teilzunehmen.

(6) Die Vertragsparteien vereinbaren die Geschéftsordnung
des Gemeinsamen Ausschusses.

Artikel 15
Meinungsverschiedenheiten

(1) Meinungsverschiedenheiten tUber die Auslegung oder An-
wendung dieses Abkommens werden, soweit maglich, in dem
Gemeinsamen Ausschuss oder liber Gespréache zwischen den
zusténdigen Behdrden der Vertragsparteien glitlich beigelegt.

(2) Kann eine Meinungsverschiedenheit nicht gemaB Absatz 1
beigelegt werden, so wird sie einem Schiedsgericht zur Entschei-
dung vorgelegt.

(3) Das Schiedsgericht wird von Fall zu Fall gebildet. Die Ver-
tragsparteien bestellen hierzu jeweils einen Schiedsrichter. Diese
beiden Schiedsrichter einigen sich auf die Ernennung eines
Staatsangehdrigen eines dritten Mitgliedstaates der Euro-
paischen Union zum Obmann. Die Schiedsrichter werden inner-
halb von zwei Monaten, der Obmann innerhalb von drei Monaten
bestellt, nachdem eine Vertragspartei der anderen Vertragspartei
den Antrag (ibermittelt hat, die Meinungsverschiedenheit einem
Schiedsgericht vorzulegen.

(4) Werden die in Absatz 3 genannten Fristen nicht ein-
gehalten und eine anderweitige Einigung nicht erzielt, so kann
jede Vertragspartei den Prasidenten des Gerichtshofs der
Europaischen Union bitten, den oder die fehlenden Schiedsrich-
ter unter Beachtung der in Absatz 3 genannten Kriterien zu
ernennen. Besitzt der Prasident des Gerichtshofs der Euro-
paischen Union die Staatsangehdrigkeit einer der Vertragspar-
teien oder kann er aus einem anderen Grund die Ernennungen
nicht vornehmen, so nimmt der Vizeprasident des Gerichtshofs
der Européischen Union die Ernennungen vor. Besitzt auch
der Vizeprasident des Gerichtshofs der Européischen Union die
Staatsangehorigkeit einer der Vertragsparteien oder kann auch
er aus einem anderen Grund die Ernennungen nicht vornehmen,
so nimmt das nach der protokollarischen Rangfolge néchstfol-

h Bundesanzeiger
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gende Mitglied des Gerichtshofs der Européischen Union, das
die Staatsangehdrigkeit keiner der Vertragsparteien besitzt, die
Ernennungen vor.

(5) Das Schiedsgericht entscheidet mit Stimmenmehrheit auf
der Grundlage der zwischen den Vertragsparteien geltenden Ver-
trage und anderer Vorschriften des Volkerrechts. Der Schieds-
spruch ist bindend.

(6) Jede Vertragspartei kommt fir ihre eigenen Kosten sowie
die Kosten fir den von ihr besteliten Schiedsrichter auf. Die
Kosten des Obmannes des Schiedsgerichts und die sonstigen
Kosten werden zu gleichen Teilen von den Vertragsparteien
getragen. Das Schiedsgericht kann bez(iglich der Kostentiber-
nahme andere Regelungen treffen.

(7) Im Ubrigen entscheidet das Schiedsgericht Uber sein Ver-
fahren selbst.

Artikel 16
Anderung des Abkommens

(1) Dieses Abkommen kann im gegenseitigen Einvernehmen
der Vertragsparteien gedndert werden. Hinsichtlich des Modus
und des Datums des Inkrafttretens dieser Anderungen findet
Artikel 18 entsprechend Anwendung.
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(2) Anderungen der Anlage zu diesem Abkommen sowie das
Datum von deren Inkrafttreten vereinbaren die zustandigen Be-
hérden der Vertragsparteien im gegenseitigen Einvernehmen.

Artikel 17
Geltungsdauer

Dieses Abkommen wird auf unbestimmte Zeit geschlossen.
Nach Ablauf von 20 Jahren seit Inkrafttreten kann dieses Abkom-
men von jeder Vertragspartei im Wege einer Notifikation gekin-
digt werden. In diesem Fall tritt das Abkommen nach Ablauf von
5 Jahren ab dem Tag, an dem die Kiindigungsnote der anderen
Vertragspartei zugegangen ist, auer Kraft.

Artikel 18
Inkrafttreten

Dieses Abkommen tritt an dem Tag in Kraft, an dem die
Regierung der Republik Polen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mitgeteilt hat, dass die notwendigen innerstaat-
lichen Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten erfilit sind. MaB-
gebend ist der Tag des Eingangs der Mitteilung. Die innerstaat-
lichen Voraussetzungen in der Bundesrepublik Deutschland fur
das Inkrafttreten dieses Abkommens sind mit seiner Unterzeich-
nung erfulit.

Geschehen zu Warschau am 27. April 2015 in zwei Urschriften,
jede in deutscher und polnischer Sprache. wobei jeder Wortlaut

gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Rolf Nikel
Alexander Dobrindt

Fiir die Regierung der Republik Polen

Maciej H. Grabowski
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Anlage
zum Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
und der Reglerung der Republik Polen
(iber die gemeinsame Verbesserung der Situation an den WasserstraBen
Im deutsch-polnischen Grenzgebiet
(Hochwasserschutz, Abflugs- und Schifffahrtsverhéitnisse)
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Liste der Schwachstellen in der Grenzoder aus deutscher und aus polnischer Sicht

Deutsche Darstellung

Polnische Darstellung

(deutsche Seite, Zustand (polnische Saite, Zustand
linkes Ufer) rechtes Ufer)

542 4 Kleine Bauwerksschéaden.

545,0- 547,0 Bei km 546/09 - 546/23 kleine Schiden
an den Buhnenkdpfen bzw. Buhnen-
riicken.

542,4 - 551,0 Lage und Hohe der Buhnen entsprechen |542,4 -~ 551,0 Buhnen zerstdrt, Trend zu Ubertiefan
groBtenteils den Parametem der Oder- in den Buhnenfeldemn. Mehrheit der
dokumentation. Einzelne Buhnen weisen Buhnen in schlechtem technischem
starke Sch#éden am Buhnenkopf und Zustand. Buhnenkronen, -képfe und
Racken auf, Mehrzah! der Schiden ist je- ~rilcken beschadigt in unterschiedlichem
doch noch gering. In den Buhnentfeldem Grad. Km 550,7 - 551,0 Schardaich.
gibt es unterhalb der Bauwerke tiefe
Kolke. Diese treten vor allem am AuBen-
ufer auf.

553,4 Unterstrom sind Buhnenk&pfe haufig am | 553,4 Buhnen zu 40 - 50 % zerstort.
linken Ufer beschadigt.

555,0 - 857,0 Buhnen am linken Ufer weisen teilweise |555,0 - 557,0 Von km 555,0 - 560 Schaden an der
Schéden auf, Buhnen km 557 wurden Uferbefestigung.

2003/2004 instand gesetzt. Durchriss an
Buhne 556/17.

561,8 Starke Schéden an Buhnenktpfen und
-rticken.

560,0 - 564,0 Buhnen mittel bis stark beschadigt. 560,0 - 564,0 Buhnenkronen, -ktypfe und -rticken zu

60 - 70 % beschadigt, zwischen den
Bauwerken tiefe Einschnitte ins Ufer.
Buhnenfelder werden mit fortschreiten-
der Ufererosion ausgespult. im gesam-
ten Bereich Unterspiiung des Damm-
fuBes, im Vorland zusatzliche Rinne mit
Verbindung von Wasserstsllen.

567,2 - 567,8 Buhnen sind beschadigt, unterhalb der |566,0 - 572,0 Zahlreiche die Tiefe einschriénkends
Buhnen im Bereich der Buhnenfelder Furten. Km 568,0 -~ 572,5: Stoff aus
tiefe Kolke. Buhnenfeldemn in Flussbett transportiert.

Zahilreiche Buhnen mit abgetragenen
Képfen und Rcken. Zwischen den
Bauwerken tiefe Einschnitte ins Ufer.
Buhnenfelder werden mit fortschreiten-
der Ufererosion ausgesplt.
572,0/575,0 - 576,0 | Durchgangig starke Schiden an den |575,0-579,0 Zahlreiche Buhnenképfe und -rticken

Buhnenkopfen. Der Bereich km 570 ~
573 wurde 2000 - 2002 instand gesetzt.

abgetragen und in schlechtem techni-
schem Zustand. Zwischen den Bau-
waerken tiefe Einschnitte ins Land. Buh-
nenfelder werden mit fortschreitender
Ufererosion ausgesplilt.
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Deutsche Darstellung
(deutsche Saeite,
linkes Ufern)

Zustand

Polnische Darstellung
(polnische Seite,
rechtes Ufer)

Zustand

581,0 - 585,7

Die meisten Buhnen in schlechtem
technischem Zustand. Buhnenkronen,
-ktpfe und -ricken in unterschiedlichem
Grad beschadigt, zwischen den Bau-
werkan tiefe Kolke. Buhnenfelder wer-
den mit fortschreitender Ufererosion
ausgesp(ilt. Schon bei Mittelwasser
(MW) Probleme mit Wassertiefen.

583,7 - 597,0

Starke Schédden an den Buhnenk&pfen
(mind. 50 % betroffen). Bereich km
576 - 578 wurde instand gesetzt (2002).

503,0 - 598,0

Zahireiche wandemde Sandb#nke. Buh-
nenkronen, -képfe und -riicken zu 30 %
beschédigt. Buhnenfelder werden mit
fortschreitender Ufererosion ausgesptilt.

604,0 - 606,0

Im Bereich km 604 - 605 sind die Buhnen
sehr stark beschadigt, Inselbildung
und Hinterstrémung, Vorland teilweise
wegerodiert. Buhnen von km 605/17
bis 606/05 wurden 2006 instand gesetzt.

603,0-615,0

Mit Abstand am maeisten einschrénken-
der Abschnitt liegt zwischen km 604,0
und 608,0. Abschnitt km 609,6 - 611,2
{ca. 1,5 km) - AuBenufer, wo das Ufer in
Buhnenfeldemn zersttrt ist. Genauso
Abschnitt km 613,5 - 614,3 (ca. 0,8 km)
- AuBenufer wird zerstért. Einzelne Buh-
nen zu 40 - 50 % zerstort.

612,0 - 613,0

Starke Schéden an Buhnenkdpfen und
-kérper.

603,0-615,0

6175

Unterhalb Warthemandung sind die Buh-
nen stark beschédigt.

621,7 - 624,0

Sehr tiefe Buhnenfelder mit hinter-
spliten Buhnen.

627,0 - 632,0

Regelungssystem entspricht nicht den
Parametem der Oderdokumentation. Ab-
stinde zwischen den Buhnen sind sehr
groB, dadurch geringe Anzahl, Buhnen
weisen leichte bis starke Schaden auf.

627,0-632,0

Zersttrte Buhnen und Ufer sowie Kolke
in Buhnenfaldern.

634,5 - 640,0

Betrédchtliche Schiden an Buhnen: Ab-
getragene Kdpfe, hintersptite Riicken
und umfangreich zerstértes Ufer in
Buhnenfeldern. Tendenz zum Austrag
des Geschiebes aus den Buhnenfeldem,
vor allem von km 837,0 - 638,6. Im ge-
samten Abschnitt zahireiche Ablagerun-
gen, in den letzten Jahren besonders
einschrankend ist der Abschnitt km 635
- 836 (Ablagerungen (iber dis gesamte
Flussbettbreite).

640,0 - 6445

Starke Zerstdrung des Ufers in Buhnen-
feldern bei km 640 und 643. Buhnen
hinterspalt und im Mittel zu 60 % zer-
stort. Tiefe Kolke bei den Buhnen. Zahi-
reiche Ablagerungen, vor allem die Tiefe
sinschrénkend bei km 643 - 644 und
639,98 - 640,2.

845,0

Buhne 845/03 nicht erkennbar, Buhnen
645/07 - 645/11 stark zerstort.

645,5 - 654,0

847,0 - 651,0

Abstdnde zwischen den Buhnen sind
sehr groB. Erhebliche Schiden an den
Buhnenktpfen und Durchrisse im Wur-
zelbersich insbesondere km 647/648.

645,5 - 654,0

Das Ufer wird intensiv zerstdrt in
Buhnenfeldem, Buhnenktpfe werden
| intensiv zerstort. Bei km 646,3 - 647,3
tiefe Hinterspllungen bei den Buhnen.
Zarstorungsgrad ca. 70 - 90 %. Im
gesamten Abschnit einschrinkende
Tiefen, die umfangreichsten Ablagerun-

gen bei km 646,8 - 648,2.
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Deutsche Darsteliung

Poinische Darstellung

wurden 1897 - 1989 durchgefthrt. Keine
groBen Schéden vorhanden.

(deutsche Seite, Zustand (polnische Seite, Zustand
linkas Ufer) rechtes Ufer)

656,0 - 659,0 Bauwerke sind durchgdngig zu niedrig. | 654,0 - 663,0 Intensive Ver&nderlichkeit des Stro-
Schéaden durchgangig vorhanden, teil- mungsverlaufs und zahireiche zeitlich
weise bereits instand gesetzt. instand- veréinderliche Ablagerungen, Buhnen
setzungsarbeiten sind 2005 erfolgt. strackenweise bis zu 70~ 90 % zarstort,

bei km 656,5 - 658,0 zu 100 % Zer-
storung.

663,0~ 665,5 Instandsetzungsarbsiten km 663 - 666 | 663,0~ 874,0 Deutliche Tendenz des Eindringens des

Flussbettes in das Ufer. Standig sich
wiederholende einschrédnkende Wasser-
tiefon (bei Wasserstanden < MW). Bei
km 670,0 - 672,0 intensive Zerstdrung
von Ufern in den Buhnenfeldern, bei
km 672 zus#tzlich zerstdrte Buhnen-
kdpfe. Im Abschnitt km 666,3 - 669,45
(im Zeitraum 1989 - 2003 fithrte die
polnische Seite eine Modifikation durch)
sind Ablagerungen weggeblieben, die
die Tiefen einschrankten.
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